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Marteilivyk Katepuna OJierisna

cryaenTka Il kypcy cneniansHocT 223 MencecTpUHCTEO
Axymepenka cripasa K3BO «BonuHcbkui MeaguaHUHA
IHCTUTYT»

CTPYKTYPHO-CEMAHTHYHI OCOBJIMBOCTI
COMATHYHHX PPAZEOJIOI'T3MIB ¥ HIMEIBKIN MOBI

PosmoyaBiy BHBYCHHSA aHATOMIYHOI TEPMIHOJIOTIT Ha 3aHATTAX HIMEIBKOI
MOBH, MH OCOOIMBO 3alIKABWINCS 3HAYEHHAM AaHATOMIYHUX TEPMIHIB Y
¢dpazeonorizmMax. Amxe OyKe 4acTo Ii CI0Ba y (PpaseosiorizamMax NepeKinasaloTses
30BCIM MO-THIIOMY, 9aCcTO TIOBHICTIO BTPAavaioTh CBOE IEPBHHHE 3HATCHHSL. Kpim ToTO,
JANeKo He BCl HIMELBKI (hpa3eoyioriaMy MarOTh TOYHY BIAMOBIAHICTE B YKpaiHCBKIN
MOBI.

Mu noctaBuiM nepen  coOOK  METYy TMpoBECTH BHOIPKY COMATHUYHUX
¢dpazeonorizMiB HIMEIBKOI MOBH, MOCHALIUTH 1X CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYHI MapaMeTpH,
YKIACTH BIACHUIl HIMENBKO-YKPaiHCHKUIl CIOBHHK COMATHUHHX (pa3scoOri3MIB,
MNPAaKTHYHO BUKOPHUCTOBYBATH Pe3yNbTaTH HAWIOl poOOTH Ha 3aHATTHX HIMELLKOT
MOBH.

MatepianoM JOCTIMKEHHS MNOCHYKWIM 565 HIMEUbKUX (pa3eonoriuHux
OJIMHMIb 3 JEKCEMaMM HA MO3HAYEHHA YACTHH TIAA JIOJIMHM, AK1 Oylu BImIOpaHi
METOJIOM CYIiNbHO! BHUOIPKH 3 Tiymaunux Ta (PpazeoNnoriyHUxX JBOMOBHUX Ta
OJHOMOBHMX CJIOBHHUKIB,

IcHye Oe3miy knacudikauii ¢paszeoaoriuHNX OOMHHALE, U0 CIIHPAKTHCS HA PI3HI
KpUTepil po3MeXyBaHHs {dhpa3eoNoriaHuX OJUHUNE Ta PO3YMIHHI IXHBOI CYTHOCTL, Y
Halid pofoTi 3a OCHOBY MH B3SIM CEMAaHTHYHY Ta CEMAHTHKO-TEMAaTH4HY
knacudikalii. BixmosiaHo Ao cemMaHTHUHOT KIacudikaiii MU BUALTUIN:
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1) bpazeonoriuui 3pomenss (iniomu): «jemandem stehen die Haare zu Berge»
— BOJIOCCS CTae JUOOM;

2) dpaszeornoriubi enHocTi: «bis iiber die Ohren verliebt sein» — 3akoxaTuch mo
BYyXa, _
3) d¢pazeconoriuni cnomyueHHd: «den Mund stopfen» — 3akputH port,
3aMOBKHyTH;

4) npucimiB’ s, NpuKa3Kky, agopusmu; «Besser ein Vogel in der Hand als zehn iiber
Land» - Kpaie cuHuiist B pyIii Hix xypaBenb y Hebi.

CeMmaHTHKO-TeMaTH4HA kiacudikauis Bisogae PO, Akl TEpEaAOTh:

1) ncuxoemouiiny cdepy, Sk MO3UTHBHI TAaK | HEraTUBHI eMoUil: «von einem
Ohr bis zum anderen lachen» — ¢cMisTres Bi ByXa 10 ByXa;

2) 3oBHIIUHIN BUIIIN, Qi3MUHHNE ¢TaH, i(HCTUHKTH Ta Gaxanna: «mit dem Kopf
unter dem Arm kommen» ~ Je/IBe NPUBOIOKTH HOIH,

3) XapaKTepHCTHKY SKOCTeil JIOAMHU, pHUCH XapakTepy: «einen fahigen Kopf
haben» — martu ¢BiTy rofoBy; OYTH TalaHOBHTHM, 3410HUM, 06JapOBaHUM;

4) conianbHy noBeAiHKY: «mit j-m auf vertrautem Fuf stehen» - 6yTH 3 KUMOCE
y TICHUX, OPY’KHIX CTOCYHKaxX, 100pUX B3a€MHHAX,

5) MOBNICHHEBY IistnbHICTE: «der Mund steht jemandem nie still» — xToch He
3aMOBKA€ Hi HA XBUITHHY;

6) nepUenTUBHY aKTUBHICTD: «eine Nase flir etwas haben» — MaTu HIOX;

7}y TpynoBy AisnbHICTh: «die Hande aus dem Schol3 nehmen» — B3siTHCs 3a Ao,

8) MeHTanbHy cepy, po3yMOBY TIANBHICTE: «sich hinter die Ohren schreiben -
HaMmoTaTu cobi Ha Byc; 3apyfaTtu cobi Ha HOCI; 3anam’aTaTu.

DpazeoNorIYH] OJMHHLI-CHOBOCIIONYYEHHS 38 YaCTHHOMOBHHM MPHUHIIATIOM
MOHa MMOAITINTH Ha!

a) niecnipui: «einen klaren (offenen) Kopf haben» —mati scHuit posym;

0) cyOctanTuBHI: «das Auge des Gesetzes» — nonitecbKU, CTOPOXK 3aKOHY;

B) an’exTuBHI: «fauler Bauch» — nenap;

r) aaeepbianeHi: «wie vor dem Kopf geschlagen» — 6yTi sk rpoMoM ypaskeHHUH;

PeueHHS 3 COMATUYHUM KOMIIOHECHTOM HMOIUIAIOTHCH HAa!

a) emnTuuHIL: «Stimmt aufs Haar!» — AGCONOTHO TOUHO!;

6) neemntuuHi: «Der Klapperstorch beifit jemanden ins Bein» — 6yTu BaritHo:o.

Cepen  ¢pa3eoNOriUHUX 3BOPOTIB  BHOKPEMITIOIOTH TAKOXK [PUCTIB’'A  Ta
NPUKa3KH, K1 YTBOPIOKOTE CTPYKTYPY NMPEeOUKALii 1 € 3aBepIICHUMH KOHCTPYKLIAMU:
«Vier Augen sehen mehr als zwei.» — Oguu posym — 10o0pe, a IBa — LIe Kpaille.

KinbkicTb (hpa3eonoriyHnX OAHHULB 3 IEKCEMaMK Ha MO3HA4YCHHS YaCTHH Tijla
NIOJMHU JAy’Ke BellMKa - 565 ¢pazeonorivnux oauuuis. Lle Bkaszye Ha ix BaxInBY
pONb y PO3BUTKY BChOTO pa3eonoTivHOro GOHIY MOBH. AHAIZ CEMAHTHIHOTO 3MICTY
COMAaTHYHHUX (Ppas3eoOriyHUX OAMHULE [OKA3aB, IO HAWYHCENBHIIIOW € Ipyna
(ppaseonoriyHMX  3pOICHb, BHU3HAUMB JOMIHYBAHHA B  iXHIX  3HAYSHHSX
ncuxoeMolliHoi cdepu. CTpyKTypHO coMaTHUHI (pa3eofori3MU MpeNCcTaBleHH]
CITOBOCIONYYEHHAMM, ENINTHYHUMH Ta I[IOBHUMM PCUCHHSIMH, 3aBEPLICHUMH
KOHCTPYKIISMH. JIoMIHYBaHHs CIOBOCHONYYEHb MOXHA IOSCHUTH 3 TO3HIT IXHBOT
3MICTOBHOI OUVIM3BKOCTI 13 CJIOBOM 1 MOXKIIMBICTIO iX BUKOPUCTAaHHA ¥ (PYHKIII WieHa
PEUCHHS.
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